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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 508/97 DE LA COMISION
de 20 de marzo de 1997

por el que se autoriza, para la campafia 1996/97, una destilacion en virtud del
apartado 2 del articulo 41 del Reglamento (CEE) n° 822/87

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comun del mercado vitivinicola (), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 1592/96 (%), v,
en particular, los apartados 2 y 10 de su articulo 41 y su
articulo 83,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2721/88 de la
Comisién (%), cuya tltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 2181/91 (), estableci6 las disposi-
ciones de aplicaciéon de las destilaciones voluntarias
previstas en los articulos 38, 41 y 42 del. Reglamento
(CEE) n° 822/87; que en el Reglamento (CE) n° 1650/96
de la Comision (°) se fijaron los precios, ayudas y otros
elementos aplicables a la destilacién contemplada en el
articulo 41 del Reglamento (CEE) n° 822/87 para la
campafia 1996/97;

Considerando que la situacién del mercado del sector viti-
vinicola durante la campafia 1996/97 no justifica la aper-
tura de una destilacién obligatoria; que, sin embargo,
existen desequilibrios en el mercado de determinadas
categorias de productos que una sola destilacién preven-
tiva es incapaz de resolver; que procede solucionar estos
problemas mediante una medida apropiada, como puede
ser una destilacién especifica; que, por motivos de efica-
cia, es necesario limitar dicha intervencidén a los vinos
blancos cuyo precio ha bajado considerablemente y
ademas, en el caso de Francia, a determinadas regiones
caracterizadas por dificultades de mercado; que conviene

O n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.

O n° L 206 de 16. 8. 1996, p. 31.
O n° L 241 de 1. 9. 1988, p. 88.
O n° L 202 de 25. 7. 1991, p. 16.
O n° L 207 de 17. 8. 1996, p. 10.

fijar un volumen global para las regiones de produccién
comunitaria que puedan acogerse a la destilacién en cues-
tién y desglosar este volumen por regiones;

Considerando que, dadas las circunstancias, procede
reservar tal medida a los productores que ya hayan reali-
zado un esfuerzo para el saneamiento del mercado
mediante la firma de contratos para la destilacion preven-
tiva contemplada en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 2177/96 de la Comisién (F);

Considerando que, si el volumen global solicitado sobre-
pasa las cantidades previstas, los Estados miembros debe-
ran prever un mecanismo de refacciéon para todos los
contratos presentados;

Considerando que, para la correcta gestion de los vola-
menes en cuestion, es necesario establecer excepciones a
determinadas disposiciones especificas del Reglamento
(CEE) n° 2721/88;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Queda abierta para la campafia 1996/97 la destila-
cibn de vinos de mesa prevista en el apartado 2 del
articulo 41 del Reglamento (CEE) n° 822/87. Tendra por
objeto todos los vinos de mesa blancos obtenidos en las
regiones de produccién a las que hace referencia el
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 441/88 de la Comi-
sién () y se limitara a un volumen de 550 000 hectolitros.
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2. Dicha cantidad se distribuird entre las regiones
productoras de la manera siguiente:

— regién 3 (Francia) 300 000 hl
— regién 4 (Italia) 100 000 hl
— regibn 5 (Grecia) 25000 hl
— regién 6 (Espafia) 100 000 hl
— regién 7 (Portugal) 30 000 hl.

En el caso de la regién 3, Francia, la destilacion se reser-
vard a los vinos blancos producidos en la regién de
Cognac, el area geografica de la DOC Armagnac y los
vifiedos del Valle del Loira.

3.  En aplicacién del apartado 3 del articulo 41 del
Reglamento (CEE) n° 822/87, todo productor de vino que
haya firmado contratos para la destilacién preventiva esta-
blecida en el articulo 38 del Reglamento (CEE) n° 822/87
para la campafia 1996/97, abierta con arreglo al articulo 1
del Reglamento (CE) n° 2177/96, podré suscribir, a mis
tardar el 25 de abril de 1997, un contrato o una declara-
cion de destilacién ante las autoridades competentes de
los Estados miembros.

4. Al contrato o a la declaracién de destilaciéon debera
adjuntarse la copia del contrato o de la declaracién de
destilacion preventiva autorizada por las autoridades
competentes para la campaiia 1996/97.

5. Los Estados miembros podran limitar el nimero de
contratos que puede firmar cada productor para la opera-
cién de destilacién en cuestion.

6. Los Estados miembros fijaran el indice de reduccién
que debe aplicarse a los contratos y a las declaraciones, si
el volumen global de éstos sobrepasa el previamente esta-
blecido por regién. Los Estados miembros adoptaran las
disposiciones administrativas necesarias para autorizar, a
mas tardar el 23 de mayo de 1997, dichos contratos o
declaraciones, indicando el indice de reduccién aplicado y
el volumen de vino aceptado en cada contrato o declara-
cién. Los Estados miembros comunicarin a la Comisidn
el volumen de estos vinos bajo contrato antes del 30 de
mayo de 1997.

7. Los volimenes recogidos en cada contrato y declara-
cion deberin entregarse a la destileria a mas tardar el 15
de julio de 1997.

Articulo 2

Se aplicara lo dispuesto en el Reglamento (CEE)
n° 2721/88, excepto el articulo 3 y los apartados 1 y 4 del
articulo 6.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de marzo de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



